
      DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

-----
IN THE COURT OF ADDITIONAL MAHILA COURT,  PERAMBALUR.

Calendar :          
Miscellaneous :
preliminary Register :                     
Sessions :

CC. No.134/2016

                                               Prosecution
DEPOSITION OF WITNESS for Defence

Court
அ.சச.3

Name : ரசயப்பன

Father's/Husband Name: ககசதண்டரசமன

Village : சிகலசன கசலன, கீழப்புலியூர

Taluk : குனனம

Age :     33/2021

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day  12.10.2021

முதல் விசசரணணை 
நசன கீழப்புலியூரில் குடியிருந்து வருகிகறேன.  நசன பபயிண்டர கவணல பசய்து

வருகிகறேன.  எதிரிகள்  இனறு  நீதிமனறேத்திற்கு  வரவில்ணல.  அவரகணளை  எனக்கு
பதரியும. தற்கபசது எனனடம கசட்டப்படும ஒப்புதல் வசக்குமூலத்தில் உள்ளை முதலசவது
ணகபயழுத்து  எனனுணடயது  தசன.  கததி,  மசதம  ஞசபகமில்ணல.  சுமசர  10
வருடங்களுக்கு முனபு புகசரதசரணர எனக்கு பதரியும.  அவர  1-வது எதிரி கதவிணய
ஸ்ரீரங்கத்தில்  இரு  வீட்டசர  சமமதத்தின  கபரில்  திருமணைம  பசய்தசரகள்.  அந்த
திருமணைத்திற்கு நசன பசனகறேன. திருமணைம முடிந்து இருவரும சிகலசன கசலனயில்
குடியிருந்தசரகள். அவரகளுக்கு ஒரு பபண் குழந்ணத இருந்தது. பினனர சிறிது கசலம
கழித்து புகசரதசரர கவணல பசய்வதற்கசக பவளிநசடு பசனறு விட்டசர.  அவர பசனறே
பிறேகு  1-வது  எதிரி  கதவிணய  மணைப்பதற்கசக  அவரது  அண்ணைனும,  2-வது  எதிரி
அடிக்கடி பசனறு அங்கு வந்து பசரப்பசரகள்.  பினனர 1-வது எதிரி, 2-வது எதிரியுடன
ஓடி பசனறு திருமணைம பசய்து பகசண்டசர. பினனர புகசரதசரர பவளிநசட்டில் இருந்து
வந்த பிறேகு  1-வது எதிரி பசயணல பற்றி கசவல் நிணலயத்தில் புகசர பகசடுத்தசர.  இது
சமபந்தமசக  கபசலிசசர  1-வது  எதிரிணய  அணழத்து  விசசரணணை  பசய்தசர.  அவணர
விசசரணணை  பசய்த  கபசது  நசனும,  அய்யசதுணர  எனபவரும  மற்றும  ஊரகசரரும
இருந்தசரகள்.  கபசலிசசர  விசசரணணையில்  1-வது  எதிரி  இந்த  உண்ணமகள்
அணனத்ணதயும  எங்கள்  முனனணலயில்  ஒப்புக்பகசண்டசர.  அந்த  ஒப்புதல்
வசக்குமூலத்ணத  கபசலிசசர  எழுதிபகசண்டு  ஒப்புதல்  வசக்குமூலத்தில்  ணகபயழுத்து
வசங்கி பகசண்டசர. எனனுடன குணைகசகரன எனபவரும ணகபயழுத்து பசய்தசர. இந்த
வழக்கு   சமபந்தமசக  கபசலிசசர  எனணன  விசசரணணை  பசய்தசர.  ஒப்புதல்
வசக்குமூலத்தில் உள்ளை முதலசவது ணகபயழுத்து அ.த.சச.ஆ.2 ஆகும.



/2/
எதிரிகள்  தரப்பில் குறுக்கு விசசரணணை

புகசரதசரர  எனது  உறேவினர  இல்ணல  ஊரகசரர.  கசவல்  நிணலயத்தில்  கசவல்
ஆய்வசளைர ககட்டு பகசண்டதன கபரில் ணகபயழுத்து பசய்கதனச எனறேசல் ஆமசம. 1,2
எதிரிகள் திருமணைம பசய்து பகசண்ட விவரம கநரடியசக பதரியுமச எனறேசல் பதரியசது .
திருமணைம பசய்து பகசண்டதசக ககள்விபட்கடன. புகசரதசரர ஒகர ஊரகசரர எனபதசல்
அவருக்கு  ஆதரவசக  பபசய்  சசட்சியம  அளிக்கிகறேன  எனறேசல்  சரியல்ல.  கசவல்
நிணலயத்தில் எழுதிய கபப்பரில் எனனடம ணகபயழுத்து வசங்கினசரகள். 



      DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

-----
IN THE COURT OF ADDITIONAL MAHILA COURT,  PERAMBALUR.

Calendar :          
Miscellaneous :
preliminary Register :                     
Sessions :

CC. No.134/2016

                                               Prosecution
DEPOSITION OF WITNESS for Defence

Court
அ.சச.4

Name : குணைகசகரன

Father's/Husband Name: பபரியண்ணைன

Village : சிகலசன கசலன, கீழப்புலியூர

Taluk : குனனம

Age :     62/2021

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day  12.10.2021

முதல் விசசரணணை 
நசன கீழப்புலியூரில் குடியிருந்து வருகிகறேன.  நசன பபயிண்டர கவணல பசய்து

வருகிகறேன.  எதிரிகள்  இனறு  நீதிமனறேத்திற்கு  வரவில்ணல.  அவரகணளை  எனக்கு
பதரியும.  தற்கபசது  எனனடம  கசட்டப்படும  ஒப்புதல் வசக்குமூலத்தில்  உள்ளை  2-வது
ணகபயழுத்து  எனனுணடயது  தசன.  கததி,  மசதம  ஞசபகமில்ணல.  சுமசர  10
வருடங்களுக்கு முனபு புகசரதசரணர எனக்கு பதரியும.  அவர  1-வது எதிரி கதவிணய
ஸ்ரீரங்கத்தில்  இரு  வீட்டசர  சமமதத்தின  கபரில்  திருமணைம  பசய்தசரகள்.  அந்த
திருமணைத்திற்கு நசன பசனகறேன. திருமணைம முடிந்து இருவரும சிகலசன கசலனயில்
குடியிருந்தசரகள். அவரகளுக்கு ஒரு பபண் குழந்ணத இருந்தது. பினனர சிறிது கசலம
கழித்து புகசரதசரர கவணல பசய்வதற்கசக பவளிநசடு பசனறு விட்டசர.  அவர பசனறே
பிறேகு  1-வது  எதிரி  கதவிணய  மணைப்பதற்கசக  அவரது  அண்ணைனும,  2-வது  எதிரி
அடிக்கடி பசனறு அங்கு வந்து பசரப்பசரகள்.  பினனர 1-வது எதிரி, 2-வது எதிரியுடன
ஓடி பசனறு திருமணைம பசய்து பகசண்டசர. பினனர புகசரதசரர பவளிநசட்டில் இருந்து
வந்த பிறேகு  1-வது எதிரி பசயணல பற்றி கசவல் நிணலயத்தில் புகசர பகசடுத்தசர.  இது
சமபந்தமசக  கபசலிசசர  1-வது  எதிரிணய  அணழத்து  விசசரணணை  பசய்தசர.  அவணர
விசசரணணை  பசய்த  கபசது  நசனும,  ரசயப்பன  எனபவரும  மற்றும  ஊரகசரரும
இருந்தசரகள்.  கபசலிசசர  விசசரணணையில்  1-வது  எதிரி  இந்த  உண்ணமகள்
அணனத்ணதயும  எங்கள்  முனனணலயில்  ஒப்புக்பகசண்டசர.  அந்த  ஒப்புதல்
வசக்குமூலத்ணத  கபசலிசசர  எழுதிபகசண்டு  ஒப்புதல்  வசக்குமூலத்தில்  ணகபயழுத்து
வசங்கி பகசண்டசர. எனனுடன குணைகசகரன எனபவரும ணகபயழுத்து பசய்தசர. இந்த
வழக்கு   சமபந்தமசக  கபசலிசசர  எனணன  விசசரணணை  பசய்தசர.  ஒப்புதல்
வசக்குமூலத்தில் உள்ளை 2-வது  ணகபயழுத்து அ.த.சச.ஆ.3 ஆகும.



/2/
எதிரிகள்  தரப்பில் குறுக்கு விசசரணணை

புகசரதசரர மற்றும அ.சச.3  ரசயப்பன எனது  ஊரகசரர எனறேசல் சரிதசன.  நசனும
ரசயப்பனும  பபயிண்டர  கவணல  பசய்கிகறேசம  எனறேசல்  சரிதசன.  கபசலிசசர  ககட்டுக்
பகசண்டதற்கு  இணைங்க  ணகபயழுத்து  பசய்கதனச  எனறேசல்  ஆமசம.  அதில்  உள்ளை
விவரம  பதரியசது  எனறேசல்  அவரகள்  ஓடி  கபசன  விவரம  பதரியும  மற்றே  விவரம
பதரியசது. புகசரதசரர எனது ஊரகசரர எனபதசல் அவருக்கு ஆதரவசக பபசய் சசட்சியம
அளிக்கிகறேன எனறேசல் சரியல்ல.


